
B1.41.2 sich lassen + Infinitiv 
Sich lassen + infinitivo

 

A construção sich lassen + infinitivo é usada para expressar que algo é
possível ou permitido. Exemplo: Der Raum lässt sich öffnen.

1. O verbo lassen é conjugado de acordo com a pessoa, mas permanece como uma expressão fixa
na forma, enquanto o infinitivo é o verbo principal.
2. Uso em situações passivas e potenciais.

sich lassen + Infinitiv (sich lassen +
infinitivo)

Beispiel (exemplo)

Lasse mich (deixa-me) Ich lasse mich beeinflussen. (Eu me deixo influenciar.)

Lässt dich (deixa-te) Du lässt dich leicht unterrichten. (Tu te deixas instruir facilmente.)

Lässt sich (deixa-se)
Das Problem (O problema) lässt sich nicht lösen. (não se deixa
resolver.)

Lassen uns (deixamo-nos)
Wir (Nós) lassen uns nicht unterkriegen. (não nos deixamos
abater.)

Lasst euch (deixai-vos)
Ihr (Vós) lasst euch Zeit mit den Proben. (tomai tempo com as
amostras.)

Lassen sich (deixam-se)
Die Daten (Os dados) lassen sich analysieren. (podem ser
analisados.)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Das Protokoll __________________________________ elektronisch speichern, wenn der Computer
funktioniert.   (O protocolo pode ser armazenado eletronicamente, se o computador funcionar.)  

a.   lässt dich  b.   lassen sich  c.   lässt  d.   lässt sich

2. Die Daten __________________________________ nach der Analyse leicht vergleichen.   (Os dados podem
ser comparados facilmente após a análise.)  

a.   lässt sich  b.   lässt sich zu  c.   lassen  d.   lassen sich

3. Unter der Aufsicht von Frau Keller __________________________________ das Material sicher messen.  
(Sob a supervisão da senhora Keller, o material pode ser medido com segurança.)  

a.   lässt sich zu  b.   lässt es sich  c.   lässt  d.   lässt sich

4. Bei Brandgefahr __________________________________ der Versuch sofort stoppen.   (Em caso de perigo de
incêndio, o experimento pode ser interrompido imediatamente.)  

a.   lässt sich  b.   lässt sich zu  c.   lassen sich  d.   lässt

1. lässt sich 2. lassen sich 3. lässt sich 4. lässt sich

2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 
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1. Man kann den Bericht als PDF speichern.
____________________________________________________________________________________________________
(O relatório pode ser salvo como PDF.)

2. Man kann die Datei nicht öffnen.
____________________________________________________________________________________________________
(O arquivo não pode ser aberto.)

3. Man kann den Termin auf nächste Woche verschieben.
____________________________________________________________________________________________________
(O compromisso pode ser adiado para a próxima semana.)

4. Man kann dieses Formular online ausfüllen.
____________________________________________________________________________________________________
(Este formulário pode ser preenchido online.)

1. Der Bericht lässt sich als PDF speichern. 2. Die Datei lässt sich nicht öffnen. 3. Der Termin lässt sich auf nächste Woche
verschieben. 4. Dieses Formular lässt sich online ausfüllen.

3. Corrija o erro 
1. Die Probe lässt nicht sich bei Raumtemperatur lagern.

_____________________________________________________________________________
A amostra não pode ser armazenada à temperatura ambiente.

2. Der Versuch lässt sich wiederholt mit wenig Wasser.
_____________________________________________________________________________
O experimento pode ser repetido com pouca água.

1. Die Probe lässt sich nicht bei Raumtemperatur lagern. 2. Der Versuch lässt sich mit wenig Wasser wiederholen.
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